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11 DE DICIEMBRE DE 1903.

clausura que forma parte integrante
de dicha Convelcion;

Unidén internacional para la proteceion
de la propiedad industrial.

Convencion para la proleccion de la
propiedad industrial, firmada en Pa-
ris el 20 de marzo de 1883.

Su Majestad el rey de los belgas,
Su Majestad el emperador del Brasil,
Su Majestad el rev de Espana, el pre-

sidente de la republica francesa, el

presidente de la republica de Guate-

Majestad el rev de los Paises Bajos,
Su Majestad el rev de Portugal v de
los Algarbes, el presidente de la re-
publica del Salvador, Su Majestad el
rey de Servia v el Consejo federa)
de la confederacion suiza,
Animadosigualmente del deseo de

asegurar, de comin acuerdo, una pro- |

teccion completa vy eficaz & la indus-
tria v al comercio de los nacionales

de sus respectivos Estados, v contri- :
buir 4 la proteccion de los derechos |
de los inventores v 4 la lealtad de las |
transacciones comerciales, han re- |

suelto concluir una Convencion con
este fin y han nombrado sus plenipo-
tenciarios, & saber:

Su Majestad el rey de los belgas, |

al Sr. baron Beyens, Gran Oficial de

suOrden Real de Leopoldo, Gran Ofi- |
cial de la Legion de Honor, etc., su |
enviado extraordinario y ministro ple- |

nipotenciario en Paris;

sSu Majestad el emperador del Bra- | elc., consejero-de la Embajada de -
sil, al Sr. Julio Constant, conde de

= ‘ : : |
Villeneuve, miembro del consejo de |

!

' Su Majestad, suenviado extraordina-
rio v ministro plenipotenciario cerca
de Su Majestad el rey de los belgas,
comendador de la Orden de Crislo,
oficial de su Orden de la Rosa, caba-
llero de la Legion de Honor, etc.

Su Majestad el rey de Espania, &
Su Excelencia el duque de Fernan-
Nanez, de Montellano y del Arco,
conde de Cervellon, marqués de Al-
monacir, Grande de Espana de 1%
clase, caballero de la Insigne Orden
| del Toisén de Oro', Gran Cruz de la

| Orden de Carlos 111, caballero de Ca-"
mala, Su Majestad el rey de Italia, Su |

latrava, Gran Cruz de la Legion de
Honor, etc., senador del reino, su
embajador extraordinario v plenipo-
tenciario en Parfs;

cesa, 4 M. Paul Challemel-Lacour,
senador, Ministro de Relaciones Ex-
teriores;

M. Hérisson, diputado, ministro
de Comercio;

M. Charles Jagerschmidt, ministro
plenipotenciario de 1* clase, Oficial
| de la Orden Nacional de la Legion de
Honor, ete.;

El presidente de la republica de
| Guatemala, al Sr. Crisanto Medina,
|.Oficial de la Legion de Honor, élc.,
| su enviado Extraordinario y minis-
tro plenipotenciario en Paris;

Su Majestad el rey de Italia, al se-
nior Constantin Ressman, comenda-
' dor de sus Ordenes de santos Mau-

ricioy Lazaro y de la corona de Italia,
| comendador de la Legion de Honor,

[talia en Paris.
Su-Majestad el rev de los Paises
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El presidente de la republica fran-

SR

Bajos, al Serior baron de Zuvlen de
Nievelt, comendador de su Orden del |
Leon Neerlandés, Gran Cruz de su l

Orden Gran-Ducal de la Corona de |

Encino y del [.eén de Oro de Nassau,
Gran Oficial de la Legién de Honor,

etc., su enviado Extraordinario v mi- |

nistro plenipotenciario en Paris;
Su Majestad el rev de Portugal v
de los Algarbes, al Sr. José da Silva

de la Legion de Honor, etc., primer
secretario de la legacion de Portugal
en Paris; :

El presidente de la republica del
Salvador, al Sr. Torres Caicedo,
miembro corresponsal del Instituto
deFrancia,GranOficial delal.egion de
Honor, etc., su enviado extraordina-
rio v ministro plenipotenciario en
Paris;

Su Majestad el rey de Servia, al
Sr. Sima M. Marinovitch, encargado

de negocios ad interim de Servia en |

Paris, Caballero de la Orden Real de
Takovo, etc.;

-Y el Consejo federal de la Confe-
deracion Suiza, al Sr. Charles Edou-
ard Lardy, su enviado extraordinario
yministro plenipotenciario en Paris;

Al Sr." J. Weibel, ingeniero de Gi-

nebra, presidente de la seccion suiza |

de la comision permanente para la

 Mendes Leal, consejero de Estado, |
par del reino, ministro v secretario ':
de Estado Honorario, Gran Cruz de |
la Orden de Santiago, Caballero de la |
Orden de la Torre v la Espada de |
Portugal, Gran Oficial de la Legion |
.de Honor, su enviado extraordinario
v ministro plenipotenciario en Paris; |

AlSr. Fernando d’Azevedo, oficial |
' | cio v al nombre comercial, las ven-

proteccion de la Propiedad industrial;

Quienes despuésfde haberse co-
municado sus plenos poderes respec-
tivos, hallados en buena y debida for-
ma, han convenido en los articulos
siguientes:

Art. 1° Los gobiernos de Bélgica,
Brasil, Espana, Francia, Guatemala,

 ltalia, Paises Bajos, Portugal, Salva-

dor, Servia v Suiza, se constiluyen
en estado de unién para la protec-
cion de la propiedad industrial.

Art. 2° Los stbdilos 6 ciudadanos
de cada uno de los Estados contra-
tantes gozardn, en todos los demas
Estados de la unién, én lo que con-

| cierne a las patentes de invencion, a

los dibujos 6 modelos industriales,
a las marcas de fabrica 0 de comer-

tajas que las levesrespectivas otorgan

| actualmente G otorguen en lo futuro

a los nacionales. En consecuencia,
tendrén la misma proteccidh que és-
tos v el mismo recurso legal contra
todo ataque a sus derechos, bajo re-
serva del cumplimiento de las forma-
lidades v condiciones impuestas & los
nacionales por la legislacion interior
de cada Estado.

Art. 3° Se asimilan 4 los subditos
6 ciudadanos de los Estados contra-
tantes los stbditos 6 ciudadanos de
los Estados que no forman parte dela
unién v que estan domiciliados 6 tie-
nen establecimientos industriales o6
comerciales en el territorio de uno
de los Estados de la union. :

Art. 4° Todo el que hava solicita-
do regularmente una patente de in-
vencion, de dibujo ¢ modelo indus-
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trial, una marca de fabrica ¢ de co-
mercio, en unofde los Estados con-

tratantes, gozara, para efectuar su |

solicitud en los otros Estados, v sin
perjuicio de los derechos de tercero,
de un derecho de prioridad durante
los plazos sefialados mas ‘adelante.

En consecuencia, la solicitud ulte-
riormente operada en alguno de los
otros Kstados de la union antes de

. > - i
la espiracion de estos plazos, no po- |

drd ser invalidada por hechos consu-

mados en el intervalo, sea, principal- |

-mente, por otra solicitud, por la pu-
blicacién de ia invencion 6 su explo-
tacion por un tercero, por poner en
venta ejemplares del dibujo 6 modelo,
por el empleo de la marca.

Los plazos de prioridad mencio-
nados arriba, serdn de seis meses pa-
ra las patentes de invencion, v de
tres meses, para los dibujos 6 mode-
los industriales, asi como para las
marcas de fabrica 6 de comercio. Se
les aumentard un mes para los pai-
ses de ultramar.

Art, 5° La introduccion por el pa-
tentado, en el pais en que la paten-
te ha sido concedida, de objetos fa-
bricados en uno 1 otro de los Fsta-
dos de la unién, no sera causa de
caducidad.

Sin embargo, el patentado queda-
ra somelido & la obligacion de explo-
tar su patente conforme alas leves
del pais, en donde introduce los ob-
jetos patentados.

Art. 6° Toda marca de fabrica 6
de comercio regularmente registrada
en el pais de origen, serd registrada v

protegida tal cual es en los demas
paises de la union.

Serd considerado como pais de
origen, el pais en que el peticionario
tiene su principal establecimiento.

Si este establecimiento principal
no esla situado en uno de los paises
de la unién, serd considerado como

el solicitante.
El registro podra serrehusado,si el

ra como contrario a la moral ¢ al or-
' den publico.

Art. 7° La naturaleza del producto
sobre el que la marca de fabrica ¢ de
comercio debe ser usada, no puede,
| en ningln caso, ser obstéculo para
| el registro de la marca.

Art. 8° El nombre comercial sera
protegido en todos los paises de la
union sin I)bligaci(m de registro, for-
me 6 no parte de una marca de fa-
bri¢a 6 de comeércio.’

Art. 9° Todo producto que lleve
| ilicitamente una marca de fabrica ¢
| de comercio, & un nombre comercial,
podra ser confiscado al importarse
én los Estados de la union en que
esla marca 6 este nombre comercial

| tenga derecho 4 la proteccion legal.
|

La confiscacion se hara 4 peticion
del ministerio piblico 6 de la parle
interesada, conforme 4 la legislacién
| interior de eada Estado. .

Art. 10° Las disposiciones del ar-
ticulo precedente serin aplicables 4

como indicacion de origen, €l nom-
| bre de una localidad determinada,

.1 cuando esta indicacion esté unida 4

pais de origen aquel al que perlenezca *

objeto por el que sepide, se conside-

lodo producto que lleve falsamente,
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un nombre comercial ficticio 6 usado
con um fin fraudulento.

Se reputa parte interesada a todo
fabricante 6 comerciante que gira en
la fabricacion 6 comercio de ese pro-
ducto, v que esta establecido en la
localidad falsamente indicada como
de origen.

Art. 11° Las altas partes contra-
tantes se comprometen a conceder
una proteccion temporal & las inven-
ciones patentables, & los dibujos v
modelos industriales, asi como 4 lag
marcas de fabrica 6 de comercio,
para los productos que figuren en las
exposiciones internacionales oficia-
les t oficialmente reconocidas.

Art. 12° Cada una de las altas
partes contratantes se compromele a

establecer un servicio especial de la |

propiedad industrial y una oficina
central, para la comunicacion al pt-
blico de las patentes de invencion,
de los dibujos 6 modelos industriales
y de las marcas de fabrica ¢ de co-
mercio.

Art. 13% Se organizard una ofici-
na internacional bajo el titulo de
Bureau international de I’ Union

pour la protection de la Propriété |

industriellie.

Esa oficina, cuvos gastos se haran
por las administraciones de todos los
[istados contralantes, sera colocada
bajo la alta antoridad de la adminis-
tracion superior de la Confederacion
Suiza, v funcionard bajo su inspec-
cign. Sus atribuciones seran deter-
minadas de comin acuerdo entre los
Estados de la union.

Art. 14° La presente convencion

sera sometida 4 revisiones periodicas
con el fin de introducirle mejoras de
naturaleza propia & perfeccionar el
sistema de la union.

A este efecto, tendrén lugar con-
ferencias sucesivamente, en uno de
los Estados contratantes, entre los
delegados de dichos Estados.

La proxima reunion serd en 1885,
en Roma.

Art. 15° Queda entendido que las
altas partes contratantes se reservan,
respectivamente, el derecho de hacer
separadamente, entre ellas, arreglos
particulares para la proteccion de la

propiedad industrial, siempre que es-

tos arreglos no contravengan a las
disposiciones de la presente conven-
cion.

Art. 16° Los Estatios que no han
tomado parte en la presente conven-
cion, seran admitidos 4 adherirse &
peticion suya.

Esta adhesion serd notificada por
Ja via diploméatica al gobierno de la
Confederacion Suiza, v por éste a
todas los demas.

Traera, de pleno derecho, accesion
a todas las clausulas y admision a
todas las ventajas estipuladas por la
presente convencion. ;

Art. 17° La ejecucion de los com-
promisos reciprocos.contenidos en
la presente convencion esta subordi-
nada, hasta donde sea necesario, al
cumplimiento de’ las formalidades v
reglas establecidas por las leyes cons- -
titucionales de las altas partes con-
tratantes, & quienes compete promo-
ver la aplicacion, lo cual se obligan

a hacer en el mas corto plazo posible.
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Art. 18° La presente convencién
serd puesta en ejecucion en el plazo
de un mes a partir del canje de las
ratificaciones vy quedara en vigor du-
rante un tiempo indeterminado, has-
ta la espiracién de un ano a partir
del dia en que se haga el denuncio.

Este denuncio sera dirigido al go-
bierno encargado de recibir las ad-
hesiones. No producird suelecto sino
al Estado que lo hava hecho, quedan-
do la convencion ejecutoria para las
olras partes contratantes.

Art. 19° La presente convencién
serdratificada, y las ralificaciones se-
ran canjeadas en Paris, en el plazo
de un ano a mas tardar.

En fe de lo cual, los plenipoten-

ciarios respectivos lo han firmado vy
han puesto sus sellos.

Hecho en Paris el 20 de marzo |

de 1883.
(L..S.) Firmado: Beyens.
2 % Villenueve.
: ,, Duque de Fer-
nan—Nunez.
P. Challemel-
Lacour.
Ch. Hérisson.
Ch. Jagersch-
midt.
Crisanio Medi-
na.
Ressman.
Barén de Zuoy-
lendeNyevelt
José da Silva
Mendes Leal.
F. d’Azevedo.
J.M. TorresCai-
cedo.

(L. S.) Firmado: Sima M. Mari-
novitoh.
Lardy.
J. Weibel.

- Protocolo de clausura.

En el momento de proceder a la
firma de la convencion concluida, con
fecha de este dia, entre los gobiernos
de Bélgica, Brasil, Espaia, Francia,
Guatemala, Italia, Paises Bajos, Por-
tugal, Salvador, Servia v Suiza, para
la proteccion de la propiedad indus-
trial, los plenipotenciarios abajo fir-
mados han convenido en lo que si-
gue:

1.—Las palabras propiedad in-
dustrial deben ser entendidas en su
acepcion mas amplia, en tal senti-

do que se aplican no solamente a los -

productosde la industria propiamen-
te dicha, sino igualmente & los pro-
ductos de la Agricultura (vinos, gra-

nios, frutas, bestias, etc.), v 4 los

produclos minerales dedicados al co-
mercio (aguas minerales, etc.).
2.—Bajo el nombre de patentes
de invencion se comprenden las di-
versas especies de patentes industria-

les admitidas por las legislaciones de

los Estados contratantes, tales como
patentes de importacion, patentes de
perfeccionamiento, etc.

3.—Se entiende que la disposi-
cién final del art. 2° de la convencion,
no ataca en ninguna manera a la le-
gislacion de cada uno de los Estados
contralantes, en lo que concierne al
procedimiento seguido ante los bri-
bunales y la compeleﬁciu de esos
tribunales,

]
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4.—Fl parrafo 1° del art. 6° debe
ser enlendido en el sentido de que
ninguna marca de fibrica 6 de co-
mercio podra ser excluida de la pro-
teccion en uno de los Estados de la
uniéon por el sélo hecho de que no
satisfaga, desde el punto de vista de
los signos que la componen, & las con-
diciones de la legislacion de este Es-
tado, con tal que-salisfaga, en este
punto, & la legislacion del pais de ori-
gen y que haya sido en este altimo
pais el objeto de un registro regular.
Salva esta excepcion, que no concier-
ne mas que a la forma de la marca,
v bajo reserva de las disposiciones
de los otros articulos de la conven-
vencion, la legislacion interior de ca-
da uno de los Eslados recibira su
aplicacion.

Para evilar toda falsa interpreta-
c¢ion, se entiende que el uso de las
armas publicas (armas nacionales;
etc.) v de las condecoraciones puede
ser considerado como contrario al
orden publico, en el sentido del pa-
rrafo final del art. 6°.

b.—La organizacion del servicio
especial de la propiedad industrial

-mencionada en el art. 12°, compren--

dera, hasta donde sea posible, la pu-
blicacion, en cada Estado, de una
hoja oficial periodica. i
6.—Los gastos comunes de la ofi-
cina internacional instituida por el
art. 13°, no podran, en ningin caso,
sobrepasar, por ano, una suma total
que represente un promedio de 2,000
francospara cada Estado contratante.
Para determinar la parte contri-
butiva de cada uno delos Estados en

esla suma total de gastos, los Esta-
dos contratantes v los que se adhie-

' ran ulteriormente & la union, se di-

vidiran en seis clases, contribuyendo
cada uno en la proporcion de cierto
numero de unidades, 4 saber:
1 clases i sl it 25 unidades
DEi £ 00

15
10
b

Estos coeficientes se multiplicaran
por el nimero de Estados de cada
clase, v la suma de los productos asi
obtenidos, dara el nimero de unida-
des por el cual debe dividirse el gas-
to total. El cociente dari el monto
de la unidad de gasto.

l.os Estados contratantes se clasi-
fican como sigue, desde el punto de
vista de la reparticion de los gastos:

gl aganl N i Francia, Italia.

A Espaiia.

ga Bélgica, Brasil.
Portugal, Suiza,

P : Paises Bajos.

5% Servia.

62 Guatemala, Salvador.

La administracion suiza vigilara
los gastos de la oficina internacional,
hara los adelantos necesarios y esta-
blecera la cuenta anual, que sera co-
municada & todas las demds admi-
nistraciones.

La oficina internacional centrali-
zara los datos de toda clase relativos
a la proteccion de la propiedad in-
dustrial v los reunird en una estadis- -

tica general, que serd distribuida &
todas las administraciones. Procede-
ra 4 los estudios de utilidad comin
\ que interese{i a la union vredactar,
| valiéndose de los documentos que




